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Vážení občané,
Olomoucký kraj zdobí historické památky, přírodní unikáty, jedinečné tradice i vynikající kuchyně. Se zajímavostmi našeho kraje se prostřednictvím pro-
pagačních materiálů, kampaní a účasti na veletrzích cestovního ruchu prezentujeme dlouhodobě. Proto jsme se tentokrát rozhodli k netradičnímu kroku
a nabízíme vám pouze novinky, s nimiž se v cestovním ruchu můžete seznámit buď vůbec poprvé, nebo je nabídka pro letošní rok v nějakém ohledu nová.
Není mou ambicí vám jednotlivé novinky jednotlivě představovat, dovolte mi proto alespoň upozornit na některé projekty, které by nebylo možné realizovat
bez podpory Olomouckého kraje. Na prvním místě musím zmínit nové expozice Vlastivědného muzea v Olomouci, které financoval právě kraj. Podobně
vznikla také stálá výstava čarodějnických procesů v Jeseníku. Kraj se podílel také na vybudování cyklostezky na opuštěné železniční trase Lupěné –
Hněvkov. Ta se navíc bude dále rozvíjet a kraj má v úmyslu v této věci městu Zábřehu nadále pomáhat. Zvláštní pozornost si pak zaslouží Expozice času ve
Šternberku, která vznikla ve spolupráci s Olomouckým krajem za podpory Evropské unie.
Začínající turistická sezóna nám všem dává příležitost zavítat na zajímavá místa, která jsme dosud nenavštívili.
Věřím, že každý z nás letos udělá alespoň jeden podobný krok a vydá se na místo,
které jej příjemně překvapí.

Martin Tesařík
hejtman Olomouckého kraje

NOVINKY v cestovním ruchu
Olomouckého kraje

NOVINKY v cestovním ruchu
Olomouckého kraje

Lákadlem pro malé i velké je bezesporu Zoo Olomouc na Svatém Kopečku. Nyní s malebným vstupem zasazeným do krajiny, jehož součástí je výzkumné
centrum pro chov lemurů kata. Budova symbolizující kopec pokrytý trávou ukrývá nejen pokladny, ale také tiskové a informační centrum, galerii s trojroz-
měrnou maketou zoo a obří mořské akvárium.
Ve výzkumném centru pro chov lemurů kata jsou nyní umístěny tři samice z Ostravy a koncem června k nim přibude samec z opolské zoo. V případě úspěš-
ného páření můžeme očekávat mláďata příštím rokem na jaře.
Koncem letošní sezony otevře zoo nový rozlehlý areál pavilonu a výběhu pro levharty mandžuské, kteří patří ve volné přírodě mezi velmi ohrožená zvířata.
Jejich počet se pohybuje okolo třiceti čtyř kusů. Největší a nejrozsáhlejší novinkou je však proměna zoo na Svatém Kopečku v klasické safari. Práce na tomto
českém unikátu již začaly a dokončeny budou v roce 2015. Projekt počítá s rozčleněním safari podle zoogeografického klíče na celkem pět okruhů. Kromě
euroasijské části nabídne také americkou, africkou, australskou a arktickou. Mezi volně puštěnými zvířaty budete projíždět vyhlídkovým vláčkem. Výběh
s euroasijskými kopytníky, například zubry evropskými, losy, jeleny sika, kozorožci, daňky a kamzíky, bude připraven na začátku sezony 2013.

Zoo OlomoucZoo Olomouc

Otevřeno:
leden, únor, říjen až prosinec: 9–16 hodin
březen, září: 9–17 hodin
duben až srpen: 9–18 hodin

Vstupné
dospělí: 110 Kč
děti od 3 do 15 let: 70 Kč
studenti, důchodci: 70 Kč

http://zoo-olomouc.cz/

Expozice času ve ŠternberkuExpozice času ve Šternberku

Vstupné:
Základní: 80 Kč
Zlevněné (důchodci, studenti): 50 Kč
Rodinné (2 dospělí + 2 děti do 15 let): 200 Kč
Volný vstup: děti do 6 let, držitelé průkazu ZTP, držitelé Olomouc region Card
Komentovaná prohlídka (pro jednotlivce): 100 Kč
Komentovaná prohlídka (6 až 30 osob): 550 Kč

První sezonu zažívá šternberské muzeum s názvem Expozice
času, které navazuje na tradici města známého jako „město
hodin“. Připravovalo se na něj téměř jedenáct let a otevření se
dočkalo v magické datum 11. 11. 2011 v 11 hodin.
Muzeum nabízí zábavu i poučení a je určeno především dětem,
mládeži a rodinám. Své si zde však najdou i ti, kteří mají o téma
času hlubší zájem. Nahlédnete do vesmíru, kde před téměř
14 miliardami let začal při velkém třesku odtikávat čas.
Prostřednictvím interaktivní hry si vyzkoušíte své znalosti slu-
neční soustavy. K vidění je 250 jedinečných exponátů,
výtvarných děl a interaktivních programů.
Expozice rovněž ukáže, jak se čas projevoval v módě od pravěku
až do současnosti, jak ovlivňoval medicínu, hudbu či výtvarné
umění. Hudební zážitek nabídne zvonkohra z Lorety v Praze
nebo vyzvánění 250 zvonů z nabídky audioboxu, budete mít
rovněž možnost nahlédnout do dobové hodinářské dílny.
V nabídce je i několik animačních programů pro děti, které
zábavnou formou přibližují školní výuku. Žáci tak mohou po-
pustit uzdu své fantazii a přetvořit modely hodin, vyrobit si své
vlastní video nebo poznat osobnost Mikuláše Koperníka a Ru-
dolfa II.
Podrobné informace o jednotlivých animačních programech
jsou na internetových stránkách www.expozicecasu.cz v sekci
Edukační programy. Kromě toho nabízí Expozice času také pro-
mítání artových snímků v rámci filmového klubu, cestovatelská
povídání, posezení u živé hudby a mnoho dalšího.
www.expozicecasu.cz

Otevřeno:
květen až září – denně kromě pondělí: 10–17 hodin (i ve svátky)
říjen až duben – denně kromě pondělí: 10–16 hodin (i ve svátky)
Pro nahlášené a organizované skupiny: po dohodě možnost otevření kdykoliv



Olomouc má unikátní systém opevnění, který vznikal od
konce 18. století. Tvořily ho desítky pevnůstek a vo-
jenských staveb, jako jsou bastiony, reduty, prachárny,
vojenské studny či špitály. Řada pevnostních prvků se
zachovala dodnes a nyní je propojuje třicetikilometrová
naučná stezka přístupná pěším turistům i cyklistům.
Projekt vás seznámí s fortifikační historií města „in
natura“ a navíc „on line“ – stačí vzít GPS a vyrazit za po-
moci satelitů k vytipovanému objektu. Odtud vás chytrý
mobil přes QR kód (umístěný na stručné infotabulce)
spojí s internetovou prezentací a můžete se o každém
místě dozvědět další informace.
Když výlet za jednotlivými objekty podniknete na kole,
můžete je navštívit všechny za jediný den. Tištěný leták
s popisem označených objektů je možné získat v Infor-
mačním centru města Olomouc a na zpřístupněných
fortech.
http://cisarska-pevnost.cz

Své služby po zahájení turistické sezóny rozšiřuje i olomoucké informační centrum. To
kromě standardních aktivit nabízí nově noční prohlídky radnice s kaplí sv. Jeronýma, výstupy
na radniční věž nebo ve spolupráci s centrem Semafor půjčovnu běžných i méně tradičních
kolových vozítek. Nejen jízdní kola, ale i čtyřkolky si můžete zapůjčit v cestovní kanceláři
PEŘEJ TOURS, a to za cenu od 80 Kč, tel. 603 113 344, www.perej.cz.

29. června, 7. září

21.00, 22.00 a 23.00
(týden předem je nutné
se objednat)

plná: 50 Kč,
děti do 12 let zdarma
Více:
Informační centrum Olomouc,
tel: 585 513 392, 385

Kdy na noční prohlídku radnice:

V kolik hodin:

Cena:

http://tourism.olomouc.eu
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Poznávací stezka
Cesta po pevnůstkách
císařsko-královské
olomoucké pevnosti

Poznávací stezka
Cesta po pevnůstkách
císařsko-královské
olomoucké pevnosti

Od poloviny dubna do konce září můžete využít průvodcovskou
službu ve vybraných chrámech a kostelech metropole Hané.
Získáte tak zajímavé informace mj. o katedrále svatého Václava
a její kryptě, chrámu Panny Marie Sněžné, chrámu svatého
Mořice, kostelu svatého Michala, Sarkanderově kapli, kapli
uvnitř sloupu Nejsvětější Trojice a nově také o dominikánském
kostele Neposkvrněného Početí Panny Marie. Komentované
prohlídky jsou zdarma. Průvodcování není možné, pokud v kos-
telech probíhají mše, svatby, pohřby nebo koncerty.

Úterý až sobota: 9–17 hodin

Pondělí až neděle
9–17 hodin, z důvodu

bohoslužby je zavřeno v po–so 12.30–14.00 hodin
9–18 hodin

po a so 9–17 hodin, ne 11–17 hodin
Více: Informační centrum Olomouc, tel: 585 513 392, 385

Čas na prohlídku

http://tourism.olomouc.eu

Chrám sv. Mořice
Katedrála sv. Václava + krypta
Chrám sv. Michala
Sarkanderova kaple

Sloup Nejsvětější Trojice

Chrám Panny Marie Sněžné
Dominikánský kostel

Prohlídky kostelů
s průvodcem
Prohlídky kostelů
s průvodcem

Noční prohlídky olomoucké radnice
a projížďky na čtyřkolech
Noční prohlídky olomoucké radnice
a projížďky na čtyřkolech

Kočička Ola, která spí již několik staletí za komínem na radnici,
vás a vaše děti spolu s průvodkyní seznámí s památkami
v centru metropole Hané. Program je přizpůsoben dětem od
4 do 7 let věku a v nabídce jsou dvě tematicky zaměřené trasy.
První vás hravou formou informuje o památkách v centru
města, druhá zprostředkuje tajemství domovních znamení.
Prohlídky trvají 45 minut, začínají před orlojem na Horním
náměstí a objednat si je můžete od poloviny května do října.
Nejhodnější děti odmění kočička Ola po ukončení prohlídky
malou pozorností.
Cena za prohlídku pro skupiny: 30 Kč, doprovod zdarma,
rodinné vstupné (2 dospělí + 2 děti) 160 Kč.
Prohlídky jsou na objednávku, v případě zájmu kontaktujte:
Oddělení cestovního ruchu Magistrátu města Olomouce,
Mgr. Karin Vykydalovou, e-mail: karin.vykydalova@olomouc.eu;
tel.: 733 140 688.

Prohlídky Olomouce
s kočičkou Olou
Prohlídky Olomouce
s kočičkou Olou

Veřejnosti bude od 1. července sloužit nové turistické centrum.
Nachází se v areálu slatinických lázní, v parku Ladislava Fol-
týna. Ten je nejen oázou klidu a pohody, ale také místem
konání kulturních akcí a nechybí v něm pítko s léčivou vodou.
V turistickém centru si můžet zapůjčit hole Nordic Walking, kola,
frisbee, míče či nářadí pro cyklisty. Najdete zde turistické mapy
a brožury a zdarma se můžete připojit k wi-fi. Místo je navíc
vhodnou zastávkou na trasách pro cyklistické a pěší stezky, kde
si lze odpočinout v posezení U Foltýna. V nabídce jsou nealko
i alko nápoje, drobné občerstvení – například chléb s tvarůžky
nebo palačinky. Půjčit si zde můžete také společenské hry.
V areálu lázní proběhne 12. srpna od 9 hodin Hanácký jarmark.

Posezení U Foltýna je otevřeno
ve všední dny od 11 do 22 hodin,
o víkendu od 10 do 22 hodin.

www.tc-slatinice.cz

SlatiniceSlatinice

Novinkami přivítalo letošní sezonu zrekonstruované Vlastivědné muzeum v Olomouci.
Má nový vchod s informačním stánkem Univerzity Palackého, pyšnit se může dvěma
unikátními, stálými výstavami a nově je v muzeu zavedeno jednotné vstupné, za něž si
lze prohlédnout všechny výstavy a expozice v celé budově.
Pozornost všech věkových kategorií upoutá interaktivní přírodovědná expozice, kde
si lze ulovit virtuální rybu, sáhnout na ježčí ostny nebo získat prostřednictvím
dotykových panelů detailní informace ze života zvířat. Nechybí ani prolézačka jezevčí
norou či „živý“  včelí úl.
Interaktivní je i nová historická expozice nazvaná Olomouc – patnáct století města.
Sedm hlavních témat tvoří ucelený příběh dějin města, vyprávěný od 6. století až po
naši současnost. Historii Olomouce přitom v nové expozici dokládá spektrum
předmětů od archeologických nálezů, přes památky uměleckého řemesla a knižní
kultury až po dokumentární filmy z 20. století.
Vlastivědné muzeum v Olomouci láká návštěvníky také na další výstavy, například na
expozici  O moravských zločinech či na Kresby Josefa Winterhaldera ml.
Novinkou je také možnost fotografování zdarma.

Vlastivědné muzeum OlomoucVlastivědné muzeum Olomouc

Stálá expozice dokumentuje historii honu na čarodějnice na Jesenicku v letech 1622–1695. Nachází se
v nově adaptovaných prostorách sklepení Vodní tvrze v Jeseníku za použití nejmodernější prezentační tech-
niky – audioprůvodce, filmového uměleckého spotu projektovaného na stěnu ze suché mlhy a dotykových
displejů, které umožňují návštěvníkům získat další podrobné informace o celé historii čarodějnických
procesů na Jesenicku, ve Slezsku i v Evropě. Expozice zpřístupňuje také dosud nezveřejněný archivní materiál
z procesů s čarodějnicemi, dnes uložený v polských archivech. Expozice čarodějnických procesů na Jese-
nicku není vhodná pro děti do 13 let. Vstupenky je nutné si rezervovat na určitý den a hodinu.

leden–prosinec: po–ne: 9–19 hodin
základní 70 Kč,  snížené 35 Kč

Otevřeno:
Vstupné:
www: http://www.muzeum.jesenik.net

Expozice čarodějnických procesů
ve Vlastivědném muzeu Jesenicka
Expozice čarodějnických procesů
ve Vlastivědném muzeu Jesenicka

Nejen cyklisté, ale i příznivci in-line bruslí se mohou od 2. června projíždět po nové ckylostezce, jejíž trasa
vznikla na zrušené železniční trati Lupěné – Hněvkov.
Úsek, po kterém 161 let jezdily vlaky, osiřel v roce 2006. O vzniku cyklostezky se hovořilo již dva roky před-
tím. Po složitých jednáních se trasu podařilo  zrealizovat.

Cyklostezka LupěnnéCyklostezka Lupěnné

Tradiční jídla a pokrmy zhotovené z jesenických produktů přináší gastronomický festival Chuť Jeseníků, který
bude zahájen v polovině června a potrvá do konce září. Vůně servírovaných specialit se bude linout z restau-
rací, kaváren i školních jídelen, festivalovou novinkou se stane soutěž amatérů ve vaření. Loňský ročník
nabídl hostům výběr ze tří desítek restaurací. „Chceme restauratérům pomoci s kvalitou nabízených
jesenických jídel. Připravili jsme proto pro kuchaře kurzy vaření, na kterých se seznámí s moderními trendy
gastronomie a stylingu a způsobem přípravy regionálních jídel. Účast na takovém kurzu mají kuchaři
festivalových restaurací gratis,” uvedla spoluorganizátorka Dáša Krobotová.
V internetovém obchodě www.pradedovo.cz si můžete objednat první knižní kuchařku tradičních jídel Jeseníků.
Stostránkovou publikaci v tvrdé vazbě s mnoha fotografiemi s téměř 75 recepty na to nejlepší z Jeseníků
pořídíte za 289 Kč.
Letos realizuje přehlídku jesenických chutí Jeseníky – Sdružení cestovního ruchu a místní akční skupina Horní
Pomoraví.
http://www.chutjeseniku.cz/o-festivalu

Gastronomický festival Chuť JeseníkůGastronomický festival Chuť Jeseníků

Vstupné:

Otevřeno:

http://www.vmo.cz/

60 Kč plné,
30 Kč snížené,
20 Kč děti do 6 let

duben až září:
denně mimo pondělí
9–18 hodin
říjen až březen:
denně mimo pondělí
a úterý 10–17 hodin

Akce na Střední MoravěAkce na Střední Moravě
Loštické slavnosti hudby a tvarůžků

Keltská noc

Mezinárodní setkání uměleckých kovářů Hefaiston

Kdy:
Kde:

Kdy:
Kde:

Kdy:
Kde:

22.–24. června
Loštice

– 11. mezinárodní festival keltské hudby20.–21. července
Plumlov

26.–27. srpna
Helfštýn

Oslavy maršála Radeckého

Balony nad hradem

Kdy:
Kde:

Kdy:
Kde:

31. srpna a 1. září
Olomouc

25. srpna
Bouzov

Akce na JesenickuAkce na Jesenicku
Jesenicko se baví – festivalový svátek letní pohody a den města5. srpna

Jeseník

Kdy:
Kde:



PŘ ÍLO H A| ČERV E N 20123

Rychlebské stezky začínají a končí v obci Černá Voda. Na
konci Biskupského trailu vás příjemně překvapí nový úsek
pod názvem Velryba. Jedná se o trail v naprosto ne-
schůdném terénu, který bylo možné buď celý přelávkovat,
nebo využít jeho potenciálu. Realizací druhé varianty
vznikla nová černá sekce s pracovním názvem „Přes
velrybu”. Najdete na ní několik krásných přejezdů přes
obrovské balvany a žulové plotny. Neztratíte výšku od
Biskupského trailu a vyhnete se asfaltové cestě. Je to
černý úsek vhodný pro zdatnější bikery.
Motivací do další práce byla rychlebským pracovní cesta
do Walesu, odkud si přivezli spoustu nových inspirací
a podnětů a také kontakt na Rowana Sorrella, který dnes
se svojí firmou Back on Track patří ke špičce mezi staviteli
trailů na Britských ostrovech. Rowan strávil čtyři dny na
Rychlebských stezkách a podílí se na stavbě nového trailu.
Momentálně jsou hotové dvě sekce (z pěti) a na třetí se
pracuje. Délka trailu bude kolem 8–9 km. Čeká vás
naprosto jiné poježdění, než jste byli zvyklí. Nejde totiž
o rekonstrukci starého loveckého chodníku, nýbrž novou
stezku.
Rychlebské stezky tuto sezónu nově nabízí Bike školu.

Velryba – nový trail na Rychlebských stezkáchVelryba – nový trail na Rychlebských stezkách

Akce, která se pomalu dostává do povědomí – Rychlebské stezky ožily o ví-
kendu 2. a 3. června již druhým ročníkem závodu Rychleby MTB Challenge.
Kromě maratonu se jely závody na pumptracku u infocentra, návštěvníci si
mohli vyzkoušet i část nové trasy Back on Track a projet si i stávající traily.
www.rychlebskestezky.cz/cs

Rychleby MTB ChallengeRychleby MTB Challenge

Za krásami Jeseníku vás zavede nově otevřená naučná stezka Velká kotlina.
Vydat se na ni můžete z Karlova od rozcestí za budovou bývalého polesí a končí
mezi Ovčárnou a Velkou kotlinou. Má celkem 11 zastavení a je dlouhá 5,5 km.
Upozorňuje na botanické unikáty i působení ledovce v této oblasti. Slavnostní
otevření se uskutečnilo 9. června.

Naučná stezka Velká kotlinaNaučná stezka Velká kotlina

Jeho cílem je společný výšlap turistů českého a pol-
ského pohraničí na Králický Sněžník a k pramenu
Moravy. Uskuteční se v sobotu 1. září. Výstup na
1423 metrů vysokou horu začne ze Stříbrnic během
dopoledne. Ve 14 hodin se na vrcholku hory setkají
čeští a polští turisté a symbolicky si tak potvrdí
příhraniční sounáležitost a vzájemně dobré vztahy.
Chybět nebude ani krátké povídání o historii kraje
a hory samotné  a bohatý doprovodný program.
Mezi tradiční atrakce pak dozajista patří možnost vyjet
na úpatí hory k chatě Návrší vláčkem, který bude trasu
ze Stříbrnic nahoru a dolů turistům ulehčovat celý
den.

Mezinárodní výstup
na Králický Sněžník
Mezinárodní výstup
na Králický Sněžník

Po dvou letech se do parku Vincenze Priessnitze vrátila
mramorová lavice. Slavnostní odhalení nově restaurované
památky s výjevem návratu Germánů z lovu proběhlo
za účasti zástupců Akademie výtvarných umění v Praze
v sobotu 19. května. Mramorovou lavici s ústředním
antikizujícím motivem starověkých lovců navracejících se
z lovu zhotovil pro městský park v Jeseníku akademický
sochař a místní rodák Engelbert Kaps v letech 1913 až
1914. Na svém místě u bývalé vily Erwina Weisse zůstala
až do roku 2010.
Mechanická poškození včetně zdevastovaného sochařské-
ho reliéfu si vynutily její kompletní rozebrání a rozsáhlé
zásahy, bez kterých by stěží dožila svého stého jubilea.
V květnu roku 2010 byla lavice zapsána do Ústředního
seznamu kulturních památek České republiky. V říjnu 2010
byla kompletně, včetně sochařské výzdoby, rozebrána
a převezena k restaurování.
http://www.jesenikytourism.cz/novinky/navrat-
jesenickych-germanu

Mramorová lavice
v Priessnitzových
léčebných lázních

Mramorová lavice
v Priessnitzových
léčebných lázních

Čtyřsedačková lanová dráha, která je v provozu nejen
v zimě, ale také v létě, vede od areálu Bohema ke zřícenině
hradu Edelštejn. Dále můžete pokračovat ke známému
poutnímu místu Maria Hilf. V letním období mohou její
služby využít turisté i cyklisté. Jízdou na lanovce si můžete
zkrátit nástup na hřeben Příčné hory, kde jsou značeny
hornické naučné stezky. Dále si můžete projet cyklotrasy
s nádhernými výhledy do okolí.
Od května 2010 byla otevřena půjčovna horských trojkolek
Alfa+ (jednomístné, ale umožňující jízdu i dospělé osobě
s menším dítětem) a koloběžek Kostka.
Tato vozidla jsou dopravována nahoru pomocí lanové dráhy
a zájemci pak mohou prožít zajímavé chvíle při sjíždění
sjezdovky či přilehlých komunikací. Na koloběžkách lze
také podniknout tůru v blízkém okolí a jsou k dispozici ve
třech velikostech – vhodné tedy pro celou rodinu.
Po předběžné domluvě lze pro skupinu zákazníků připravit
v areálu outdoorový den, při kterém účastníci prožijí den
nevšedních zážitků jako například jízdu na horských
trojkolkách po sjezdovce či komunikacích mimo areál,
lanovou houpačku atd.

červenec – srpen, pátek až neděle od 9 do 17
hodin.
Otevřeno:

Více informací na www.skipricna.cz

Lyžařský areál
Zlaté Hory – Příčná
Lyžařský areál
Zlaté Hory – Příčná

U kaple svatého Rocha na Ramzové proběhne první
ročník Ramzovského kulturního a sportovního léta.
Jedná se o česko-polský projekt, který má oživit letní tu-
ristickou sezonu v Jeseníkách. V pátek 6. července
ochotníci z Vápenné vystoupí s divadlem Lotrando a Zu-
bejda a o 14 dní později se zde mj. představí i pěvecký
soubor Otmuchow. V pátek 3. srpna se představí stu-
denti herectví ve hře Sluha dvou pánů. Na dny 17., 18.
a 19. srpna je plánována pouť u svatého Rocha, mimo
již zmíněné kulturní akce se zájemcům představí taneč-
ní soubor Polsko a své umění předvedou kováři, řezbáři
či dráteníci. V sobotu 22. září sportovní léto uzavře
Ramzovský bikemaraton s mezinárodní účastí, těšit se
můžete na divadelní představení Krysař a vystoupení ta-
nečního souboru Polsko z Otmuchowa. Pořadatelem
akce je občanské sdružení Naše Jeseníky.
http://ramzova.info/pripravujeme-ramzovske-
kulturni-a-sportovni-leto/

Ramzovské kulturní létoRamzovské kulturní léto

Netradiční závod v extrémních podmínkách, který spojuje disciplíny jako je běh, plavání,
cyklistika a jízda na kolečkových bruslích odstartuje 21. července v loděnici v Zábřehu. Klání
nazvané Welzlův kvadriatlon jde ve šlépějích zábřežského rodáka, cestovatele, dobrodruha,
spisovatele a zlatokopa Eskymo Welzla. Pestrá trať slibuje tři kilometry dlouhý běh, 700 met-
rů plavání, 7 kilometrů na kolečkových bruslích a 13 kilometrů jízdy na horském kole.
„Novinkou letošního závodu bude oproti minulým dvoum ročníkům třicetiminutový záznam
v české televizi, který se i letos bude kamerově snímat z vrtulníku. Dalším lákadlem nejen pro zá-
vodníky bude bohatší doprovodný program, který uzavře klasická vodácká párty s živými
kapelami,“ uvedl za pořadatelský tým Pavel Bruštík. Pro nejmenší jsou podle něj připraveny
atrakce v podobě kolotoče či skákacího hradu. „I letos si účastníci budou moci vyzkoušet za do-
hledu zkušených vodáků jízdu na raftu nebo kanoi. Pro milovníky dobrého jídla a pití bude při-
chystáno prasátko na rožni, domácí guláš a místní speciality z udírny,“ láká na akci Pavel Bruštík.
http://www.welzluvkvadriatlon.cz

Welzlův kvadriatlonWelzlův kvadriatlon

Vhodná je pro ty co jsou na
stezkách poprvé a chtějí se
naučit jezdit technicky správ-
ně, pro manželky zapálených
bikerů či pro děti. Můžete si
domluvit hodinu nebo více se
zkušeným a vyškoleným inst-
ruktorem.
Od letošní sezóny najdete
v Černé Vodě kromě Infocentra
a Testcentra kol Merida, také
plně vybavenou prodejnu
Cyklo-point.

Sunset festival, Connection open air

Letní noc Slezského Semmerignu

je novinka, jedná se o spojení

moderního sportu a kultury (Sunset festival a Connection open air), které se

konají od roku 2010 s návštěvností přes 1000 účastníků. Účást na spor-

tovním programu přislíbili také Slováci a Poláci, předpokládá se návštěvnost

2500 lidí.
Z předních sportovců se objeví např. Filip Taraba, v současné době probíhá

jednání s Ondřejem Bankem.

20. 7. 2012 – Sunset festival, 10. 8. 2012 – Connection open air

a Ski areál Miroslav – Lipová-lázně

s promítáním filmu Alois Nebel.

11. srpna
na nádraží v Bílém Potoku –  Horní Lipová

Kdy:
Kde:

Kdy:
Kde:

Vodní přehrada Krásné u Šumperka

NovinkyNovinky
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